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Щодо підтримки реалізації освітньо-

професійної програми «Соціальна 

робота та консультування, перекладач 

жестової мови»  освітнього ступеня 

фаховий молодший бакалавр 

   

Вельмишановна Ганно Володимирівно! 

Підприємство об’єднання громадян «Культурний центр Українського 

товариства глухих» разом з ГО «Українське товариство глухих» багато років 

плідно співпрацює з Київським фаховим коледжем прикладних наук, зокрема 

завдяки цій співпраці, понад дві тисячі студентів з порушеннями слуху 

здобули фахову освіту та змогли реалізувати себе у суспільному житті. 

Ключову роль у навчальному процесі та соціальній адаптації студентів з 

порушеннями слуху відіграють перекладачі жестової мови. ПОГ «Культурний 

центр Українського товариства глухих» надає свою базу для проходження 

практик студентів та виступає потенційним роботодавцем для випускників 

освітньо-професійної програми «Соціальна робота та консультування, 

перекладач жестової мови». З огляду на програму підготовки ми 

безпосередньо зацікавлені у підвищенні якості фахової підготовки майбутніх 

перекладачів жестової мови і вважаємо за необхідне провести аналіз і надати 

відгук освітньо-професійній програмі «Соціальна робота та консультування, 

перекладач жестової мови», яка розроблена робочою групою фахівців Вашого 

закладу освіти. 

У результаті проведення аналізу освітньо-професійної програми 

«Соціальна робота та консультування, перекладач жестової мови» для 

підготовки фахових молодших бакалаврів були зроблені наступні висновки: 

1. Програма поєднує два важливих напрями: соціальну роботу та 

консультування, а також професійну підготовку перекладачів 

жестової мови, що дозволяє випустити фахівців з базовими навиками 
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та сформованими знаннями про особливості комунікації з людьми 

різних вікових категорій та різним ступенем втрати слуху. 

2. Структура ОПП включає усі необхідні змістовні блоки. Цінним є те, 

що серед компонентів програми представлені дисципліни, які є 

обов’язковими для вивчення, та вільного вибору з каталогу, що 

стимулюють здобувачів фахової передвищої освіти виявляти 

самостійність, відповідальність у виборі та брати активну участь у 

плануванні свого навчання. 

3. Компетентності, що визначені у програмі, відповідають вимогам 

сучасної практики, оскільки програма поєднує знання і навички в 

таких сферах, як соціальна робота, психологія, консультування та 

спеціалізована комунікація через жестову мову. 

4. Список обов’язкових та вибіркових компонентів є досить повним, 

цілісним і логічним, що містить виключно дисципліни, зміст яких 

відповідає означеній програмі. 

5. Особливої уваги заслуговує той факт, що реалізація освітньої 

програми забезпечується потужною практичною підготовкою, що 

забезпечує студентам можливість набувати реального досвіду 

роботи з людьми з інвалідністю. 

Отже освітньо-професійна програма «Соціальна робота та 

консультування, перекладач жестової мови» є актуальною, оскільки 

відповідає потребам сучасного ринку праці, зокрема, зважаючи на зростаючі 

вимоги до фахівців у сфері соціальної роботи та забезпечення доступу до 

інформації для людей з порушеннями слуху, тому висловлюємо свою 

підтримку для майбутньої її реалізації. 

 
  

З повагою,  

директор                                                             Тетяна КРИВКО 
 


